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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Begriffsb
Die folgenden Symbole und Kennzeichnungen geben Hinweise zu Sicherheit und
méglichen Sachschdden und die jeweilige Gefahrenkategorie.

(A) - Dieses Symbol ist einSicherheitswarnsymbol. Es weist auf potenzielle
Verletzungsgefahren hin. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, um mégliche Verletzungen oder todliche Verletzungen zu
vermeiden.

GEFAHR - Weist auf eine drohende geféhrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiithren kann. Die
Verwendung dieser Kennzeichnung ist auf extremste Situationen beschrinkt.
‘WARNUNG - Weist auf eine potentiell gefihrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiithren kann.
WARNHINWEIS - Weist auf eine potentiell gefihrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fithren
kann.

HINWEIS - Bezieht sich auf Handlungsweisen, die nicht im Zusammenhang
mit Verletzungen stehen, sondern Schiden am Produkt- und/oder Sachschiden.

LESEN SIE VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

LASERSICHERHEIT
Dieses Gerit beinhaltet einen optischen Laserstrahl
im CD-Mechanismus mit eingebauten
Schutzmechanismen. Versuchen Sie nicht, das Gerit
zu zerlegen. Diese Laserstrahlen kénnen schidlich
fiir die menschlichen Auge sein, wenn sie dem Stahl
ausgesetzt werden. Dies ist ein Klasse-1
Laserprodukt. Die Verwendung von
Steuerelementen, Einstellungen oder Verfahren,
aufler den hier angegebenen, kann dazu fithren, dass




man gefdhrlichen Laserstrahlen ausgesetzt ist.
Dieser CD-Player sollte nur von qualifiziertem
Fachpersonal eingestellt und repariert werden. Der
Lasermechanismus in dem Gerit entspricht der
Abtastnadel eines Plattenspielers. Obwohl dieses
Produkt mit einer Laserlinse arbeitet, ist
vollkommen sicher, wenn es entsprechend den
Anweisungen betrieben wird.

a

WARNUNG - Zur Vermeidung von Verletzungen:

Halten Sie dieses Produkt von Kindern und Haustieren fern. Dieses Produkt ist

nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt.

HINWEIS - Zur Vermeidung von Produkt-/Sachschiden:

Dieses  Produkt ist ausschlieBlich fur die  nicht-gewerblichen,
nicht-kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturschwankungen, keinem
schlechtem Wetter, keiner Feuchtigkeit, keinen elektrostatischen Entladungen,
starken Magnetfeldern oder direktem Sonnenlicht, iiber lingere Zeit, aus.
Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder verwenden Sie es nicht in der
Nihe von Wasser (z. B. Badewanne oder Schwimmbad).

lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
Erschiitterungen aus.

Stecken Sie keine Gegenstéinde in die Offnungen des Gerits und lassen Sie
keine Fliissigkeiten in das Gerit eindringen.

Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wirmequellen, wie etwa
Heizkorpern, Wirmespeichern, Ofen oder anderen Geriten (einschlieBlich
Verstirkern), die Wirme erzeugen.

Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu priifen oder zu reparieren, da dies zu
Beschidigungen fithren kann, die nur ein Techniker reparieren kann. Nur
qualifiziertes Kundendienstpersonal sollte Wartungsarbeiten ausfiihren, bringen



Sie zur Wartung und Reparatur das Produkt zu einer qualifizierten
Reparaturwerkstatt [hrer Wahl.

Montieren Sie das Gerit nicht an der Wand oder an der Decke.

Ohrhorersicherheit:

a

WARNUNG - Zur Vermeidung von ernsthaften Verletzungen:

a

Horen Sie bei Verwendung von Ohrhérern die Musik nicht tiber einen lingeren
Zeitraum in hoher Lautstirke, da dies zu Gehérschiden fithren kann.
Verwenden Sie keine Ohrhérer wihrend Sie ein motorisiertes Fahrzeug fiihren,
da dies zu gefihrlichen Situation im Stralenverkehr fithrend kann und es ist
moglicherweise in vielen Regionen nicht erlaubt.

‘WARNUNG - Zur Vermeidung von Verletzungen:

Reduzieren Sie die Lautstirke oder verzichten Sie auf die weitere Verwendung,
wenn ein Klingeln in den Ohren auftritt.

Beenden Sie die weitere Verwendung, falls Beschwerden oder allergische
Reaktionen auftreten.

Hinweise zu Batterien:

a

WARNUNG - Zur Vermeidung von ernsthaften Verletzungen:

Bewahren Sie Batterien vor Kindern und Haustieren geschiitzt auf. Batterien
sollten nur von Erwachsenen ausgetauscht werden. Beachten Sie die Bedien-
und Sicherheitshinweise des Battericherstellers.

Mischen Sie nicht erschépfte und frische Batterien, unterschiedliche GréBen



oder Typen.
. Verbrennen Sie Batterien nicht. Setzen Sie Batterien nicht starker Hitze aus.

A

‘WARNUNG - Zur Vermeidung von Verletzungen:

. Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polaritit (+/-) ein, wie im Batteriefach
aufgedruckt.

Teile und Bedienelemente

Earphones

[ Earphones | Ohrhorer

LCD-Display
Netzteilanschluss
Batteriefachdeckel (unten)
Wiedergabe/Pause
Lautstarkeregler
Laufwerk Offnen-Taste

Kopfhoreranschluss

N oL kWb



13.

Stop/AUS-Taste
Nichste-Taste
Vorherige-Taste
Mode-Taste
Programm-Taste

Klappe

Stromversorgung

Batterien einlegen:

1.

Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie den Batteriefachdeckel in Richtung des
Pfeils schieben und anheben.

Legen Sie zwei neue AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in das
Batteriefach ein, beachten Sie dabei die Polaritit (+/-), wie im Batteriefach
angegeben.

VORSICHT: Nichtbeachtung kann zu Verletzungen oder Sachschiden fiihren.

3.

Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.

Bedienungshinweise
HINWEIS: Verwenden Sie keine CDs, die zerkratzt oder beschédigt sind, da es dazu
fithrend kann, dass Titel tibersprungen oder nicht wiedergegeben werden.

Grundlegende Bedienung:

1.
2.

Offnen Sie das Laufwerk des Geriites, indem Sie die OPEN-Taste driicken.
Legen Sie die CD- oder MP3-Disc, mit der beschrifteten Seite nach oben, auf
die Spindel, bis sie einrastet und schlieen Sie die Klappe des Gerites.
SchlieBen Sie die Ohrhorer an der Kopthorerbuchse, an der Seite des Geriits,
an.



4. Um das Gerit einzuschalten und mit der Wiedergabe des ersten Titels zu
beginnen, driicken Sie die Play/Pause-Taste.

5. Sobald die CD Disc/MP3 Disk abgespielt wird, schaltet sich der elektronische
Anti-Erschiitterung-Schutz automatisch ein. ,,ESP“ wird im LCD Display
angezeigt und blinkt.

6.  Stellen Sie die Lautstérke mittels des Lautstirkereglers ein.

WARNUNG: Vermeiden Sie lingere Exposition gegeniiber hohen Schallpegeln, da
dies dauerhafte Horschiden verursachen kann.

7. Verwenden Sie die anderen Bedienelemente wie folgt:

TASTE FUNKTION(EN)
. Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe
zu beginnen.

Wiedergabe/Pause . Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe
zu unterbrechen und um die Wiedergabe
fortzusetzen.

. Driicken Sie diese Taste einmal, um den
aktuellen Titel erneut zu starten.

( |<@) Vorherig *  Driicken Sie die Taste einmal oder mehrmals,
um zu einem vorherigen Titel zu springen.

. Driicken und halten Sie diese Taste, um
riickwirts durch den Titel zu spulen.

. Driicken Sie die Taste einmal oder mehrmals,
um vorwirts zu einem der néchsten Titel zu

( PP=]) Niichster springen.

. Driicken und halten Sie diese Taste, um
vorwirts durch den Titel zu spulen.

. Driicken Sie: diese Taste einmal, um die

Stop/AUS Wiedergabe zu stoppen oder zweimal, um das

Gerit auszuschalten.




8. Um das Gerit auszuschalten, driicken Sie die Stop/OFF-Taste wihrend der

Wiedergabe zweimal oder einmal, wenn die Wiedergabe beendet wurde.
HINWEIS: Das Gerit schaltet sich am Ende der CD oder nach 30 Sekunden
Inaktivitit aus.

9. Um die CD Disc/MP3 Disk zu entnehmen, 6ffnen Sie die Klappe des Geriits,
stellen Sie sicher, dass die CD-/MP3-Disk sich nicht mehr dreht und entnehmen

Sie sie dann vorsichtig aus der Spindel.

10.  Schliefen Sie die Klappe des Gerits.
VORSICHT: Wenn Sie das Geriit mit einem Steckernetzteil verwenden, ziehen Sie
diesen aus der Steckdose.

HINWEIS: Wenn die Batterieanzeige O 48] im Display blinkt, ersetzen Sie die
Batterien mit neuen.

Wiederhabe-Modi:

Wiederholen

. Um einen einzelnen Titel wiederholt abzuspielen, driicken Sie wiederholt die
MODE-Taste, bis ,,REP 1* erscheint. Driicken Sie die Play-Taste, wenn noch
keine Wiedergabe erfolgt.

. Um die gesamte CD wiederholt abzuspielen, driicken Sie wiederholt die
MODE-Taste, bis ,,REP ALL® erscheint. Driicken Sie die Play-Taste, wenn
noch keine Wiedergabe erfolgt.

. Um die Wiederholfunktion abzuschalten, driicken Sie wiederholt die
MODE-Taste, bis ,,REP 1 oder ,,REP ALL® erlischt.

Zufillige Wiedergabe
. Driicken Sie die Mode-Taste wiederholt, bis ,,RND* im Display erscheint.
Driicken Sie die Play-Taste, um die Wiedergabe der Titel in zufilliger
Reihenfolge zu beginnen.
. Um die Wiederholfunktion abzuschalten, driicken Sie wiederholt die
MODE-Taste, bis ,,RND* erlischt.



Programmierte Wiedergabe:

1. Driicken Sie die STOP-Taste wihrend der Wiedergabe.

2. Diriicken Sie die PROG-Taste und wihlen Sie den gewiinschten Titel aus, indem
Sie die Vorherige | oder Nichste B#| -Taste driicken und dann erneut die
PROG-Taste driicken, um den Titel zur Wiedergabe zu speichern.

3. Wiederholen Sie Schritt 2 fiir alle Titel die Sie in einer Wiedergabeliste
speichern mochten.

4. Driicken Sie die Play-Taste, um die Wiedergabe der Titel in der programmierten
Reihenfolge zu beginnen.

HINWEIS: Wenn die Wiedergabe stoppt, wird die Programmierung geldscht

werden.

5. Um die programmierte Wiedergabe zu beenden, driicken Sie wihrend der
Wiedergabe die STOP-Taste.



Wiederhabe wieder aufnehmen

1. Driicken Sie die P] -Taste einmal, um die Wiedergabe des aktuellen Titels
anzuhalten; driicken Sie die || -Taste erneut, um mit der Wiedergabe
fortzufahren.

2. Driicken Sie die Hl -Taste einmal, um die Wiedergabe fortzusetzen.

BBS-Funktion:

1. Bassverstarkung (BBS) aktivieren oder deaktivieren.

2. Per Bassverstarkung (BBS) werden die niedrige Frequenz (Bass) der
Wiedergabe verstéarkt, die Lautstérke reduziert und der BBS-Schalter auf die
,On“-Position gestellt.

HINWEIS: Verwenden Sie die BBS-Funktion nicht bei hoher Lautstarke, da
Sie anderenfalls Ihr Gehér verletzen oder das Gerét (Kopfhdrer usw.)
beschéadigen kénnten.
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ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Elektro-und elektronische Gerate enthalten Materialien, Bauteile und Substanzen, die
ihrer Gesundheit oder der Umwelt schaden kénnen, wenn das Abfallmaterial
(ausrangierte Elektro-und elektronische Gerate) nicht ordnungsgemaf entsorgt wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind mit einer durchkreuzten Miilltonne
gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen
Gerate nicht mit dem restlichen Haushaltsmiill sondern getrennt davon entsorgt werden
mussen.

In allen Stadten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und elektronische
Gerate entweder kostenlos bei Recyclingstellen abgegeben werden kénnen oder auch
direkt eingesammelt werden. Weitere Informationen erhalten Sie direkt bei lhrer
Stadtverwaltung.

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dénemark
www.facebook.com/denverelectronics





